


ПН-ПТ  I  MON-FRI  I  ДО (UNTIL) 12:00
СБ-ВС  I  SAT-SUN  I  ДО (UNTIL) 14:00

СЕТ №1  
• ОВСЯНАЯ КАША 

С ВАРЕНЬЕМ
(на воде / на молоке)

• СЭНДВИЧ  
  С ИНДЕЙКОЙ

SET №1 
Oatmeal with 
homemade jam  
of your choice 
(on water / on milk),  
sandwich with turkey
____

385  

ВО ВСЕ ВАРИАНТЫ СЕТОВ ВХОДИТ
НАПИТОК: ЭСПРЕССО, АМЕРИКАНО,
КАПУЧИНО, ЧАЙ ИЛИ МОРС
All sets include a beverage: espresso, 
americano, cappuccino, tea or cordial drink

ЗАВТРАКИ
BREAKFAST

СЕТ №3
• ОВСЯНАЯ КАША С ВАРЕНЬЕМ 

(на воде / на молоке)
• БРИОШЬ С АВОКАДО,  
КРЕМ ЧИЗОМ, ТУРЕЦКИМ 
БЕКОНОМ И ЯЙЦОМ ПАШОТ 
С ГОЛЛАНДСКИМ СОУСОМ

• БЕЛЬГИЙСКИЕ ВАФЛИ
С КАРАМЕЛЬНЫМ СОУСОМ

SET №3
Oatmeal with homemade 
jam of your choice 
(on water/on milk), 
brioche cream cheese 
with poached egg, turkish 
bacon, hollandaise sauce, 
avocado, Belgian waffles 
with caramel sauce.
____

399  

ПРИРОДНАЯ 
МИНЕРАЛЬНАЯ ВОДА

ЖЕМЧУЖИНА
БАЙКАЛА
негазированная
BAIKAL PEARL
still water

БАЙКАЛ
РЕЗЕРВ
газированная
BAIKAL RESERVE
sparkling water

190  250 мл    380  530 мл

СЕТ №2  
• ОВСЯНАЯ КАША С ВАРЕНЬЕМ

(на воде / на молоке)
• ЯИЧНИЦА ИЗ 2-Х ЯИЦ
• БАВАРСКАЯ КОЛБАСКА
• ТОСТ С СЫРОМ И ВЕТЧИНОЙ
• ФАСОЛЬ, ГРИБЫ, МИКС САЛАТА 

SET №2 
Oatmeal with homemade jam 
of your choice (on water/on milk), 
scrambled eggs (2 pcs), bavarian 
sausage, toast with ham and cheese, 
beans, mushrooms, salad mix
____

499  



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

РИСОВАЯ КАША
НА МОЛОКЕ
С ВАРЕНЬЕМ
НА ВЫБОР
Rice porridge on milk
with homemade jam
of your choice
____

165  

ОВСЯНАЯ КАША
С ВАРЕНЬЕМ 
НА ВЫБОР
Oatmeal with homemade
jam of your choice
____

145  I  НА ВОДЕ ON WATER

165  I  НА МОЛОКЕ ON MILK

ЯИЧНИЦА С ТОМАТАМИ И ФАСОЛЬЮ
Fried eggs with tomatoes and beans
____

345  

ОМЛЕТ
Omelette 
____

185 

ОМЛЕТ С ТУРЕЦКИМ
БЕКОНОМ И ТОМАТАМИ
Omelette with turkish
bacon and tomatoes
____

289 

СЭНДВИЧ 
С ИНДЕЙКОЙ
Turkey sandwich 
____

325  

СЭНДВИЧ 
КРОК МАДАМ
Sandwich 
Croque Madame
____

325  



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

БЛИНЫ 
СО СМЕТАНОЙ
Сrepes with sour cream
____

165   3 шт / 3 pcs 

ПАНКЕЙКИ С ВАНИЛЬНЫМ
СОУСОМ И ВАРЕНЬЕМ НА ВЫБОР
Pancakes with vanilla cream and homemade jam of your choice
____

199 

СЫРНИКИ
СО СМЕТАНОЙ
Cheesecakes 
with sour cream
____

289   2 шт / 2 pcs  

ТОСТ С ТУРЕЦКИМ 
БЕКОНОМ И ЯЙЦОМ ПАШОТ
Tost with turkish baconand egg poached
____

395  

ЯИЧНИЦА С БАВАРСКОЙ 
КОЛБАСКОЙ И ФАСОЛЬЮ
Fried egg with bavarian sausage and beans
____

345 

ЯИЧНИЦА ИЗ 2-Х ЯИЦ
2 fried eggs
____

119 

БЕЛЬГИЙСКИЕ ВАФЛИ
Belgian waffles
____

199   2 шт / 2 pcs  
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Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ПН-ПТ  I  MON-FRI
12:00-17:00

ЛАНЧИ
LUNCHES

ВО ВСЕ ВАРИАНТЫ ЛАНЧЕЙ 
ВХОДИТ ХЛЕБ 
И НАПИТОК (ЧАЙ ИЛИ МОРС) 
All variants of the menu include 
beverage (tea or cordial) and bread

ЛАНЧ ИЗ 2-x БЛЮД 
2-COURSE LUNCH

МИСО СУП + ОСТРЫЙ РОЛЛ 
СО СНЕЖНЫМ КРАБОМ  235 
Miso soup + Spicy roll with snow crab

СУП + САЛАТ  325
Soup + salad

САЛАТ + ГОРЯЧЕЕ  395
Salad + main dish

СУП + ГОРЯЧЕЕ  435
Soup + main dish

САЛАТ + РОЛЛ  315
Salad + roll

СУП + РОЛЛ 299
Soup + roll

ГОРЯЧЕЕ + РОЛЛ  365
Main dish + roll

ЛАНЧ ИЗ 3-x БЛЮД 
3-COURSE LUNCH

СУП + САЛАТ + ГОРЯЧЕЕ  525
Soup + salad + main dish

СУП + САЛАТ + РОЛЛ  495
Soup + salad + roll

САЛАТ + ГОРЯЧЕЕ + РОЛЛ  495
Salad + main dish + roll

СУП + ГОРЯЧЕЕ + РОЛЛ  495
Soup + main dish + roll

САЛАТЫ   SALADS

БАХОР 
Bakhor salad with chicken fillet and vegetables

ОЛИВЬЕ 
Russian salad

СЕЛЬДЬ ПОД ШУБОЙ
Dressed herring

ОВОЩНОЙ С МАСЛОМ / СМЕТАНОЙ
Vegetable salad with oil / sour cream 

КОУЛ-СЛОУ 
Coleslaw salad

РОЛЛЫ   ROLLS

ЗАПЕЧЁННЫЙ РОЛЛ С КРАБОМ
Baked roll with crab

РОЛЛ С ОВОЩАМИ
Roll with vegetables

ОСТРЫЙ РОЛЛ СО СНЕЖНЫМ КРАБОМ
Spicy roll with snow crab

ГОРЯЧЕЕ   MAIN DISHES

КУРИНЫЙ ШНИЦЕЛЬ 
C САЛАТОМ КОУЛ СЛОУ
Chicken schnitzel with coleslaw salad

ШАШЛЫК ИЗ КУРИНОГО БЕДРА
Chicken thigh shish kebab

КУРИНАЯ КОТЛЕТА С ПЮРЕ
Chicken cutlet with mashed potatoes

ЛЮЛЯ-КЕБАБ ИЗ КУРИЦЫ
Chicken kebab

ЭНЧИЛАДАС 1/2 
Enchiladas

ВАРЕНИКИ С КАРТОФЕЛЕМ И ЛУКОМ
Vareniki with potato and onion

ЧЕБУРЕК С БАРАНИНОЙ
Cheburek with mutton

ПИЦЦА МАРГАРИТА (23 СМ)
Pizza Margherita

СУПЫ   SOUPS

ГОРОХОВЫЙ СУП 
Pea soup

КУРИНЫЙ СУП С ДОМАШНЕЙ ЛАПШОЙ
Chicken soup with homemade noodles

СУП С ДОМАШНИМИ ПЕЛЬМЕНЯМИ
Soup with homemade dumplings

МИСО СУП с жареным тофу и гречневой лапшой 
Miso soup with fried tofu and buckwheat noodles

СУП С ФРИКАДЕЛЬКАМИ
Soup with meatballs



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

САЛАТЫ
SALADS

САЛАТ 
С КОПЧЁНОЙ 
ИНДЕЙКОЙ
Smoked turkey salad
____

365 

САЛАТ 
С БАКЛАЖАНАМИ 
И ФЕТОЙ
Salad with eggplant and feta
____

389 

САЛАТ ТАШКЕНТ 
Salad Tashkent
____

395 

САЛАТ С АВОКАДО И КИНОА
Salad with avocado and quinoa
____

399 

САЛАТ ГРЕЧЕСКИЙ 
Greek salad
____

455 

БАХОР
Колоритный домашний салат
с курицей и свежими овощами
Bakhor salad with chicken and vegetables
____

295   



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ОВОЩНОЙ САЛАТ 
С МАСЛОМ / СМЕТАНОЙ 
Vegetable salad with vegetable 
oil or sour cream
____

285 

ОЛИВЬЕ 
Russian salad
____

285 

СЕЛЬДЬ
ПОД ШУБОЙ  
Dressed herring  
____

285 

ТЁПЛЫЙ САЛАТ 
С КУРИЦЕЙ 
И ПАРМЕЗАНОМ
Warm salad with chicken  
and Parmesan cheese
____

485 

МАНГАЛ САЛАТ
Barbecue salad
____

345   

САЛАТ С РОСТБИФОМ
И ШПИНАТОМ
Roast beef and spinach salad
____

499   

ЦЕЗАРЬ
Caesar salad
____

399  I  С КУРИЦЕЙ
бедро или грудка на выбор 

                    WITH CHICKEN
thigh or breast of your choice                 

                    
499  I  С КРЕВЕТКАМИ 

WITH SHRIMPS

САЛАТ 
С АПЕЛЬСИНОВО-
МЕДОВОЙ 
ЗАПРАВКОЙ
Salad with orange-honey dressing
____

389   



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ЗАКУСКИ
STARTERS
ЛУКОВЫЕ КОЛЬЦА I       100 г 99
Onion rings
КРОКЕТЫ КАРТОФЕЛЬНЫЕ I       100 г 125
Potato croquettes
КУРИНЫЕ КРЫЛЬЯ BBQ I       100 г 155
Chicken wings BBQ
 СТРИПСЫ КУРИНЫЕ I       100 г 189
Chicken strips
СУЛУГУНИ В ПАНИРОВКЕ I       100 г 199
Suluguni breaded
КОЛЬЦА КАЛЬМАРА I       100 г 199
Squid rings

СОУС I      70 
ШАВЕРМА / СЫРНЫЙ / КЕТЧУП / 
БАРБЕКЮ / ТАР ТАР / ЦЕЗАРЬ
Sause: shawarma / cheese / ketchup / barbecue / tartar / caesar

ПИВНОЙ СЕТ
Гренки с сыром, домашние 
пельмени, картофель фри, 
куриные стрипсы, картофельные 
крокеты, чесночный соус, кетчуп
Beer set 
Croutons with cheese, homemade 
dumplings, french fries, chicken 
strips, potato croquettes, ketchup, 
garlic sause
____

685 

ОЛАДЬИ ИЗ ЦУКИНИ 
Pancakes with zucchini 
____

345 

СЕЛЬДЬ С КАРТОФЕЛЕМ
Herring with potatoes
____

299 

ЖЮЛЬЕН ГРИБНОЙ
Mushroom julienne
____

345 

ЧЕБУРЕК 1 шт / 1 pc

Cheburek
255  I  С СЫРОМ И ЗЕЛЕНЬЮ
                    WITH CHEESE AND GREENS

285  I  С БАРАНИНОЙ 

                    
WITH MUTTON



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ГРЕНКИ С СЫРОМ
Croutons with cheese
____

215 

ЭНЧИЛАДАС
Enchiladas
____

455 

ПОКЕ 
Poke
____

499 I С ФОРЕЛЬЮ
  WITH TROUT

489 I С ТУНЦОМ
  WITH TUNA

539 I С КРЕВЕТКАМИ
  WITH SHRIMPS

КУРИНЫЕ КРЫЛЬЯ BBQ
С КАРТОФЕЛЕМ ФРИ
BBQ chiken wings with french fries
____

385 

ЖАРЕНЫЙ СЫР 
СУЛУГУНИ 
С ЯГОДНЫМ СОУСОМ
Fried suluguni cheese with berry sauce
____

355 

МИДИИ
БЕЛОМОРСКИЕ
С МИКС 
САЛАТОМ
White sea mussels
with salad mix
____

369 



МАРГАРИТА
Margherita
____

289   23 см    С ВЕТЧИНОЙ
И ГРИБАМИ
With ham 
and mushrooms
____

355   23 см

СУПРИМ
Supreme
____

389   23 см

С ФОРЕЛЬЮ
И СЫРОМ ДОРБЛЮ
With trout and Dorblu cheese
____

489   23 см 

КАРБОНАРА
Carbonara
____

435   23 см    

ПИЦЦА
PIZZA

АКЦИЯ

2 ПИЦЦЫ  I  595
ПИЦЦА ПЕПЕРОНИ 

+ ПИЦЦА СО ШПИНАТОМ 
И СЫРОМ ДОРБЛЮ

pizza Peperoni  + pizza
Spinach and Dorblu cheese

ПИЦЦА ЧИКЕН ПЕСТО
+ ПИЦЦА С КОПЧЁНОЙ 
КУРИЦЕЙ И ГРИБАМИ

pizza Chicken pesto 
+ pizza Smoked chicken 

and mushrooms

МЯСНОЙ МИКС 
Meat mix
____

399   23 см    

ЧИКЕН ПЕСТО
Chicken Pesto
____

385   23 см    

СО ШПИНАТОМ
И СЫРОМ ДОРБЛЮ
With spinach and Dorblu cheese
____

345   23 см

ПЕПЕРОНИ
Peperoni 
____

365   23 см    

СЫРНАЯ
Cheese
____

425   23 см    

С КОПЧЁНОЙ
КУРИЦЕЙ 
И ГРИБАМИ
With smoked chicken
and mushrooms 
____

325   23 см  



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

СТРИТ-ФУД
STREET FOOD

ТАКО  
С ГОВЯДИНОЙ 
Beef taco
____

585 NEW

ТАКО 
С ПИКШЕЙ  
Haddock tacos
____

565 NEW

СУВЛАКИ
С КУРИЦЕЙ
Souvlaki with chicken
____

485 

ШЕФБУРГЕР
C БЕКОНОМ
И КОТЛЕТОЙ
Chefburger 
with bacon and cutlet
____

455  I  КУРИЦА CHICKEN

485  I  ГОВЯДИНА BEEF



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ШАВЕРМА С КУРИЦЕЙ
Chicken shaverma
____

395 

КЕСАДИЛЬЯ С ФАСОЛЬЮ
И КУРИЦЕЙ 
Quesadilla with beans
and chicken
____

399 

СЭНДВИЧ С ФОРЕЛЬЮ 
И МИКС САЛАТОМ  
Sandwich with trout  
and mixed salad
____

385 NEW

СЭНДВИЧ С ИНДЕЙКОЙ 
И КАРТОФЕЛЕМ ФРИ  
Turkey sandwich with french fries
____

365 NEW

СЭНДВИЧ С ВЕТЧИНОЙ 
И КАРТОФЕЛЕМ ФРИ  
Ham sandwich with french fries
____

345 NEW



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ХАЧАПУРИ
ПО-МЕГРЕЛЬСКИ
Megrelian khachapuri
____

385 

ХАЧАПУРИ
ПО-АДЖАРСКИ
Adjarian khachapuri
____

385 

ОСЕТИНСКИЙ ПИРОГ  
С ЯЙЦОМ И ЗЕЛЕНЫМ ЛУКОМ 
Ossetian pie with egg and green onions
____

385 NEW

ХАЧАПУРИ ПО-МЕГРЕЛЬСКИ 
С СЫРОМ И ЗЕЛЕНЬЮ 
Megrelian khachapuri 
with cheese and herbs
____

399 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

СУПЫ
SOUPS

ТАЙСКИЙ 
СУП ТОМ ЯМ
Thai Tom Yum soup
____

499 

СУП РАМЕН 
С ГОВЯДИНОЙ
Ramen soup with beef
____

385 

КУРИНЫЙ СУП С ДОМАШНЕЙ ЛАПШОЙ
Chicken soup with homemade noodles
____

235 

МИСО СУП С ЖАРЕНЫМ ТОФУ
И ГРЕЧНЕВОЙ ЛАПШОЙ
Miso soup with fried tofu and buckwheat noodles
____

189 

БОРЩ
С САЛОМ
Borscht with lard
____

355 

NEW



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ГРИБНОЙ 
КРЕМ-СУП
С ГРЕНКАМИ
Cream soup
with mushrooms
and croutons
____

385 

ТЫКВЕННЫЙ КРЕМ-СУП
Pumpkin cream soup
____

335 

СУП С ДОМАШНИМИ ПЕЛЬМЕНЯМИ
Soup with homemade dumplings
____

289 

ГОРОХОВЫЙ 
СУП С БЕКОНОМ
Pea soup with bacon
____

315 

СОЛЯНКА 
Solyanka
____

345 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ГОРЯЧЕЕ
MAIN DISHES

РИС С ГОВЯДИНОЙ 
В СОУСЕ ТЕРИЯКИ 
Rice with beef  
in teriyaki sauce
____

415 

ЛАПША УДОН 
С ГОВЯДИНОЙ  
В СОУСЕ ТЕРИЯКИ
Udon with with beef
in teriyaki sauce
____

399 

NEW

ШНИЦЕЛЬ КУРИНЫЙ С МИКС-САЛАТОМ 
И ЧЕРРИ
Chicken schnitzel with salad mix and cherry
____

485 

РЫБНАЯ ЗАПЕКАНКА  
ПОД СЫРНОЙ КОРОЧКОЙ
Fish casserole
under the cheese crust
____

489 

ЛЮЛЯ-КЕБАБ ИЗ БАРАНИНЫ
С КАРТОФЕЛЕМ ФРИ И САЛАТОМ
Mutton kebab with french fries and salad
____

485 

РИС С ОВОЩАМИ И КУРИЦЕЙ НА ГРИЛЕ
Rice with grilled chicken and vegetables
____

355 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ВАРЕНИКИ С КАРТОФЕЛЕМ И ЛУКОМ 
В СЛИВОЧНО-ШПИНАТНОМ / 
СЛИВОЧНО-ГРИБНОМ СОУСЕ
Vareniki with potatoes and onions in creamy spinach sauce /
creamy mushrooms sauce
____

269 

ЖАРЕНЫЕ / ОТВАРНЫЕ 
ДОМАШНИЕ ПЕЛЬМЕНИ 
Boiled / fried homemade dumplings
____

289 

ОДЖАХУРИ СО СВИНИНОЙ
Odzhahuri with pork 
____

535 

ЖЮЛЬЕН С КУРИЦЕЙ
Julienne with chicken
____

425 

КУРИНЫЕ КОТЛЕТЫ С ПЮРЕ
Chicken cutlets with
mashed potatoes
____

455 

КУРИНАЯ ГРУДКА НА ПАРУ 
С КИНОА И ОВОЩАМИ
Steamed chicken breast
with quinoa and vegetables
____

485 

КУРИНАЯ ГРУДКА НА ГРИЛЕ
С КАРТОФЕЛЬНЫМ ПЮРЕ
Grilled chicken breast
with mashed potatoes
____

495 

ТОМЛЁНАЯ ГОВЯДИНА С ПЮРЕ
Stewed beef with mashed potatoes
____

599 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ГРЕЧНЕВАЯ 
ЛАПША С КУРИЦЕЙ
И ОВОЩАМИ
Buckwheat noodles 
with chicken and vegetables
____

399 

УДОН 
С ОВОЩАМИ
Udon with vegetables
____

289 

БОУЛ 
С ГРЕЧНЕВОЙ 
ЛАПШОЙ
Buckwheat 
noodles bowl
____

389 

ФОРЕЛЬ С СОУСОМ
ТЕРИЯКИ И КИНОА
Trout with teriyaki 
sauce and quinoa
____

599 

КУРИЦА В ПАНИРОВКЕ 
С УДОНОМ
Breaded chicken 
with udon
____

455 

УДОН С КУРИЦЕЙ И ВЕШЕНКАМИ 
В СОУСЕ ТЕРИЯКИ
Udon with chickenand oyster mushrooms 
in teriyaki sauce
____

399 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

БИФШТЕКС 
ИЗ ГОВЯДИНЫ
Steak with beef
____

599 

СТЕЙКИ
STEAKS

МРАМОРНАЯ
ГОВЯДИНА 
НА ГРИЛЕ
С ОВОЩАМИ
Grilled marbled beef
with vegetables
____

655 

РОСТБИФ
С БЭБИ
КАРТОФЕЛЕМ
Roast beef with
baby potatoes
____

599 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

СВИНАЯ ШЕЯ
НА ГРИЛЕ
Grilled pork neck
____

499 

ФОРЕЛЬ 
НА ПАРУ /
НА ГРИЛЕ
Steamed / 
grilled trout
____

689 

СТЕЙК
«ВЫБОР 
МЯСНИКА»
Steak «Butcher’s Choice»
____

890 



ШАШЛЫКИ
BBQ

АССОРТИ ШАШЛЫКОВ
Баварская колбаска, люля-кебаб из курицы,
люля-кебаб из баранины, шашлык из свинины,
шашлык из курицы, запечённый бэби картофель
BBQ SET: bavarian sausage, chicken kebab,
mutton kebab, pork shish kebab, chicken
shish kebab, baby potatoes
____

1290 

ШАШЛЫК 
ИЗ КУРИНОЙ ГРУДКИ
Chicken breast shish kebab

ШАШЛЫК 
ИЗ КУРИНОГО БЕДРА
Chicken thigh shish kebab

I   399

I   399

ЛЮЛЯ-КЕБАБ ИЗ КУРИЦЫ
Chicken kebab 

ЛЮЛЯ-КЕБАБ ИЗ БАРАНИНЫ
Mutton kebab

ШАШЛЫК ИЗ СВИНИНЫ
Pork shish kebab

I   399

I   489

I   499

500 мл  2750
WHITE BIRCH



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ПАСТА
PASTA

ПАСТА 
БОЛОНЬЕЗЕ
Pasta bolognese
____

455 

ТАЛЬЯТЕЛЛЕ
С ФОРЕЛЬЮ
И СЫРОМ 
ДОРБЛЮ
Tagliatelle with trout
and dor blue cheese
____

499 

ВЫ МОЖЕТЕ 
ВЫБРАТЬ 

ВИД ПАСТЫ: 

ТАЛЬЯТЕЛЛЕ 
ИЛИ СПАГЕТТИ 

You can choose 
the type of pasta: 

tagliatelle / spaghetti

ТАЛЬЯТЕЛЛЕ
С КОПЧЁНОЙ
КУРИЦЕЙ 
И ГРИБАМИ
Tagliatelle with smoked
chicken and mushrooms 
____

465 

ТАЛЬЯТЕЛЛЕ С ТУРЕЦКИМ БЕКОНОМ
Tagliatelle with turkish bacon
____

435 

СПАГЕТТИ КАРБОНАРА
Spaghetti Carbonara
____

395 



ГАРНИРЫ
SIDE DISHES 

ТОЛЧЁНЫЙ
КАРТОФЕЛЬ 
С СЫРОМ
Crushed potatoes 
with cheese
____

145 

ХЛЕБНАЯ 
КОРЗИНА
С МАСЛОМ
Bread basket 
with butter
____

110 

ХЛЕБ РЖАНОЙ / 
ЧИАБАТТА
Rye bread / ciabatta
____

60 

РИС
С ОВОЩАМИ 
Rice with vegetables
____

215 

ФОКАЧЧА
Focaccia
____

169 

КИНОА
С ОВОЩАМИ 
Quinoa with
vegetables
____

160 

ПЮРЕ
КАРТОФЕЛЬНОЕ
Mashed potatoes
____

145 

ОВОЩИ
ГРИЛЬ
Grilled vegetables
____

289 

ЗАПЕЧЁННЫЙ
БЭБИ 
КАРТОФЕЛЬ
Baked baby potatoes
____

130 

КАРТОФЕЛЬ ФРИ
French fries
____

155 



РОЛЛЫ
ROLLS

ФИЛАДЕЛЬФИЯ С УГРЁМ
Рис, сыр сливочный, огурец, нори, угорь

Philadelphia with eel
____

689  

ОСТРЫЙ РОЛЛ
Spicy roll

ЛОСОСЬ   Salmon I   545 285
КРЕВЕТКА   Shrimp I   389 245
ТУНЕЦ   Tuna I   389 245
УГОРЬ   Eel I   585 315

1/2
порции

ЗАПЕЧЁННЫЙ РОЛЛ
Baked roll  

КРЕВЕТКА   Shrimp I   425 265
ЛОСОСЬ   Salmon I   545 289
ТУНЕЦ   Tuna I   489 289
УГОРЬ   Eel I   585 315

1/2
порции

ФИЛАДЕЛЬФИЯ КЛАССИЧЕСКАЯ
Рис, сыр сливочный, огурец, нори, лосось

Philadelphia classic
____

325  I  1/2 ПОРЦИИ

565

РОЛЛ
С ТУНЦОМ
Рис, нори, тунец
Tuna roll
____

389  

ФИЛАДЕЛЬФИЯ
ТЕМПУРА
Рис, лосось, сыр
сливочный, огурец, нори,
кляр, сухари панко,
унаги соус, кунжут
Philadelphia tempura 
____

345  I  1/2 ПОРЦИИ

595

ГУРМЕ
Рис, сливочный сыр, 
огурец, икра масаго, кунжут, 
нори, снежный краб, сыр, 
пармезан, майонез
Gourmet
____

315  I  1/2 ПОРЦИИ

545

РОЛЛ ТЕМПУРА
С КРАБОМ
Рис, икра масаго, сыр 
сливочный, огурец, нори, 
унаги соус, снежный краб, 
кляр, сухари панко, кунжут
Roll tempura with crab 
____

315  

ФРИСТАЙЛ
Рис, тигровая
креветка, снежный 
краб, спайси соус, 
стружка тунца,
кляр, сухари панко,
унаги соус, огурец, нори
Freestyle  
____

245  I  1/2 ПОРЦИИ

399

РОЛЛ
С ЛОСОСЕМ
Рис, нори, лосось
Salmon roll 
____

385  



ЗАПЕЧЁННАЯ
ФИЛАДЕЛЬФИЯ
Рис, сыр сливочный, огурец, лосось
нори, спайси соус, унаги соус
Baked Philadelphia 
____

399  I  1/2 ПОРЦИИ

695

ГОРЯЧИЙ РОЛЛ
С ЛОСОСЕМ
Рис, нори, огурец, 
салат айсберг, лосось, 
сыр моцарелла, спайси 
соус, икра масаго
Hot roll with salmon
____

565  
РОЛЛ ТЕМПУРА 
С КРЕВЕТКОЙ 
И СОУСОМ МАНГО
Рис, нори, тигровая креветка, 
огурец, сливочный сыр, икра 
масаго, кляр, сухари панко, 
манго соус, унаги соус
Tempura roll with shrimp 
and mango sauce
____

465  

РОЛЛ ТЕМПУРА РОЯЛ 
С СОУСОМ МАНГО
Рис, нори, сливочный сыр, тунец, 
спайси соус, икра масаго,  кляр, 
сухари панко, манго соус, унаги соус
Tempura royal roll with mango sauce
____

425  

КАЛИФОРНИЯ
С ЛОСОСЕМ
Рис, майонез, лосось,
огурец, нори, икра масаго 
California with salmon 
____

355  I  1/2 ПОРЦИИ

635

МИДОРИ
Рис, тигровая креветка, нори, 
снежный краб, огурец, мидии 
салатные, спайси соус, унаги
соус, кунжут 
Midori
____

485  

КАЛИФОРНИЯ
СО СНЕЖНЫМ КРАБОМ
Рис, майонез, огурец, снежный 
краб, нори, икра масаго
California with snow crab
____

465  

РОЛЛ ЗАПЕЧЁННЫЙ 
СО СНЕЖНЫМ КРАБОМ
Рис, снежный краб, нори, огурец, 
спайси соус, унаги соус, кунжут
Roll baked with snow crab
____

455 

ЗАПЕЧЁННАЯ
КАЛИФОРНИЯ
СО СНЕЖНЫМ
КРАБОМ
Рис, снежный краб, огурец, 
нори, икра масаго, спайси 
соус, унаги соус, кунжут
Baked California
with snow crab 
____

489 

ОСТРЫЙ РОЛЛ
СО СНЕЖНЫМ КРАБОМ
Рис, нори, огурец, снежный краб, 
спайси соус, кунжут
Spicy roll with snow crab
____

389  

РОЛЛ
С ОГУРЦОМ
Рис, нори,
огурец, кунжут
Cucumber roll
____

170 

АКЦИЯ
C 6:00 ДО 18:00

x 2



СЕТ №2  
• РОЛЛ ФИЛАДЕЛЬФИЯ

С УГРЁМ
• РОЛЛ ФРИСТАЙЛ
• ОСТРЫЙ РОЛЛ С ЛОСОСЕМ

SET №2 
Philadelphia roll 
with eel,
Spicy salmon roll,
Freestyle roll
_____
 
1450

СЕТ №1  
• РОЛЛ ФИЛАДЕЛЬФИЯ

КЛАССИЧЕСКАЯ
• РОЛЛ С ОГУРЦОМ
• КАЛИФОРНИЯ СО СНЕЖНЫМ 

КРАБОМ

SET №1 
Philadelphia classic roll, cucumber 
roll, California snow crab roll
____

990

СУШИ КЛАССИЧЕСКИЕ
Sushi classic

ЛОСОСЬ   Salmon I   130
КРЕВЕТКА   Shrimp I    120
ТУНЕЦ   Tuna I   130
СНЕЖНЫЙ КРАБ  
Snow crab

I    90

УГОРЬ   Eel I  150
МИДИИ САЛАТНЫЕ   
Salad mussels

I    99

ИКРА МАСАГО
ОРАНЖЕВАЯ
Orange masago caviar

I   120

СУШИ ОСТРЫЕ         
И ЗАПЕЧЁННЫЕ
Sushi baked / spicy

ЛОСОСЬ   Salmon I   130
КРЕВЕТКА   Shrimp I    120
ТУНЕЦ   Tuna I   130
СНЕЖНЫЙ КРАБ   
Snow сrab

I    90

УГОРЬ   Eel I   150

СЕТ №3  
• РОЛЛ ГУРМЕ
• РОЛЛ С ТУНЦОМ
• ЗАПЕЧЁННЫЙ РОЛЛ С УГРЕМ,
• РОЛЛ ЗАПЕЧЁННАЯ 

ФИЛАДЕЛЬФИЯ

SET №3 
Gourmet roll, Tuna roll, Baked roll
with eel, Baked Philadelphia roll
_____
 
1900

Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ДЕСЕРТЫ
DESSERTS 

ЭКЛЕР КАРАМЕЛЬНЫЙ
Eclair caramel
____

199   2 шт / 2 pcs

ЭКЛЕР 
КЛАССИЧЕСКИЙ
Eclair classic
____

199   2 шт / 2 pcs

ПЕЧЕНЬЕ 
ТВОРОЖНОЕ
Cottage cheese biscuit
____

90   2 шт / 2 pcs

ПЕЧЕНЬЕ ОВСЯНОЕ
Oatmeal biscuit
____

90   2 шт / 2 pcs

ЯБЛОЧНЫЙ 
ТАРТ
Apple tart
____

239 

FITNESS
DESSERT

ВАРЕНЬЕ 
Jam

Вишня / Малина /
Чёрная смородина

Jam Cherry / Raspberry /
Black Currant

____

70   50г

МОРОЖЕНОЕ
В АССОРТИМЕНТЕ
Ice cream
____

130 

МЕДОВИК
Honey cake
____

285 

ТОРТ МАНГО-МАРАКУЯ 
С КОКОСОВЫМ 
БИСКВИТОМ
Cake mango-
passion fruit
with coconut
biscuite
____

295 

ТВОРОЖНО-
ЧЕРНИЧНЫЙ 
ТОРТ
Blueberry cheesecake 
____

299 

ТИРАМИСУ
Tiramisu 
____

299 

ЙОГУРТОВЫЙ ТОРТ 
С МАЛИНОЙ
Yogurt cake 
with raspberries 
____

285 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ШОКОЛАДНЫЙ ТОРТ
С ЧЕРНОСЛИВОМ
Chocolate cake with prunes
____

325 

ТОРТ МОЛОЧНЫЙ ЛОМТИК
Milk slice cake
____

365 

ЗГАПАРИ
Zgapari
____

285 

СМЕТАННИК
С вареньем из чёрной смородины
Black currant Smetannik
____

325 

ШОКОЛАДНО-
БАНАНОВЫЙ ТОРТ
Chocolate banana cake
____

315 

АССОРТИ МИНИ ДЕСЕРТОВ
Assorted mini desserts
____

489 

МАНГО МУСС
Mango mousse
____

299 

ЧИЗКЕЙК
НЬЮ-ЙОРК
Cheesecake
New York 
____

325 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

МОЛОЧНАЯ ДЕВОЧКА  
С МАЛИНОВЫМ
ВАРЕНЬЕМ
Milky Girl cake with  
raspberry homemade jam
____

365 

МЕРЕНГОВЫЙ РУЛЕТ
C ванильным кремом и вареньем  
из чёрной смородины
Meringue roll with vanilla cream 
and black currant homemade jam
____

315 

ТОРТ МИНДАЛЬНЫЙ  
С ЧЕРНОСЛИВОМ
Almond cake with prunes
____

315 

ТОРТ «СПАРТАК»  
С АПЕЛЬСИНОВЫМ 
КУРДОМ И ВИШНЕВЫМ 
СОУСОМ
Cake «Spartak» with orange  
curd and cherry sauce
____

285 

БЛИННЫЙ ДЕСЕРТ 
С БАНАНОМ 
И КАРАМЕЛЬНЫМ 
СОУСОМ
Pancake dessert  
with banana 
and caramel sauce
____

285 

NEW

NEW

NEW

ТОРТ ШОКОЛАДНЫЙ
САН-СЕБАСТЬЯН
Chocolate cake 
San Sebastian
____

385 



Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

ШАРЛОТКА
С МОРОЖЕНЫМ
Apple pie 
with ice cream 
____

275 

ГОРЯЧИЙ ШОКОЛАДНЫЙ КЕКС
Hot chocolate cupcake
____

325 

НАПОЛЕОН
Napoleon cake
____

325 

БРАУНИ
С МОРОЖЕНЫМ
И ОРЕХАМИ
Brownie dessert
with ice cream 
and nuts
____

385 

ТОРТ СНИКЕРС
Snickers Cake
____

285 

СЛИВОЧНО-КАРАМЕЛЬНЫЙ
ТОРТ
Creamy 
caramel cake 
____

285 

Просьба предупреждать вашего официанта об имеющейся у вас аллергии на определённые продукты питания. Все цены указаны в рублях.
Please, tell your waiter if you have any food allergy to certain products. All prices are in rubles.

СУПЕР-ДЕСЕРТ
ШОКОЛАДНЫЙ
Коктейль шоколадный,
вафли, эклер, згапари,
меренги, взбитые сливки,
мороженое шоколадное
CHOCOLATE SUPER DESSERT
Chocolate cocktail, waffles, 
eclair, zgapari, meringues, 
whipped cream,
chocolate ice cream
____

890 

СУПЕР-ДЕСЕРТ
СЛИВОЧНЫЙ
Коктейль ванильный,
вафли, эклер, медовик,
меренги, взбитые сливки,
мороженое ванильное
CREAMY SUPER DESSERT
Vanilla cocktail, waffles,
eclair, honey cake, 
meringues, whipped 
cream, vanilla ice cream
____

890 

СУПЕР ДЕСЕРТЫ
SUPER DESSERTS 



Подача блюд может отличаться от фото. Оплата производится в рублях или основными кредитными картами.
С полным ассортиментным перечнем вы можете ознакомиться на доске потребителя. Данное издание является рекламным материалом.

Прейскурант с выходом блюд и энергетической ценностью находится на доске информации для потребителей.
Предоставляется гостям по первому требованию.

Садовая ул., 12 924-24-77

Московский пр., 167 947-12-74 
Кирпичный пер., 3 934-92-00 
Лиговский пр., 59 998-98-55

Невский пр., 54 929-94-54
Садовая ул., 44 923-23-55 
Кронверский пр., 21 954-84-54

Комендантский пр., 17, к. 1 923-23-66 
Большевиков пр., 8, к. 1 923-22-88
Московский пр., 208 923-84-84

Невский пр., 52    903-77-01 
Туристская ул., 34  944-27-27 
Славы пр., 43 / 49    939-27-59 

Шлиссельбургский пр., 7, к. 2 928-65-65 
Приморское шоссе, 496,  
Комарово 997-97-96

Московский пр., 159         951-34-90

Рубинштейна ул., 27 906-27-27


